
CUSTOM FIT LOADING BLOCK .388 CALIBER

When it comes to preparing cartridges for reloading, the Lyman Custom-Fit
Loading Block is one of the best options on the market, sized right to fit a wide
number of cartridge cases. The blocks are molded from heavy-duty polymer and
hold 50 rounds each. Options are available in six different sizes, ranging from
.338 caliber to .615 caliber, allowing for almost any cartridges on the market.

Attributes

Name: CUSTOM FIT LOADING BLOCK .388 CALIBER
Manufacturer: LYMAN
Product no.: 539000089
Mfr. No.: 7728090
Cartridge: 300 AAC Blackout,221 Remington Fireball,204 Ruger,17 Remington,223 Remington,222
Remington,5.56 mm NATO,17 Remington Fireball,222 Remington Mag
Material: Polymer
Rounds Held: 50
Delivery weight: 0.079kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 165mm
UPC: 011516780904

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für den Lyman Custom Fit
Loading Block .388 Kaliber

Einführung
Vielen Dank, dass Sie sich für den Lyman Custom Fit Loading Block entschieden haben. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um Ihnen beim Nachladen von Patronen zu helfen und bietet Platz für 50 Patronen in verschiedenen
Kalibern. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwenden Sie den Loading Block nur für die vorgesehenen Kaliber: 223 Remington, 204 Ruger, 5.56 mm
NATO, 300 AAC Blackout, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag, 17
Remington Fireball.
Halten Sie den Loading Block außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfen Sie den Loading Block regelmäßig auf Risse oder andere Beschädigungen, bevor Sie ihn
verwenden.
Lagern Sie den Loading Block an einem trockenen und sicheren Ort, um Beschädigungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass der Loading Block auf einer stabilen und ebenen Fläche platziert ist, um ein Umkippen
oder Verrutschen zu vermeiden.
Verwenden Sie den Loading Block nur in gut belüfteten Bereichen.
Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe.
Vermeiden Sie es, den Loading Block übermäßig zu beladen, da dies zu Beschädigungen führen kann.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Vorbereitung des Loading Blocks:

Entfernen Sie alle Verpackungsmaterialien und überprüfen Sie den Block auf Beschädigungen.
Stellen Sie sicher, dass der Block sauber und trocken ist, bevor Sie ihn verwenden.

Befüllen des Loading Blocks:

Wählen Sie das passende Kaliber aus und platzieren Sie die Hülsen vorsichtig in die vorgesehenen
Fächer des Blocks.
Achten Sie darauf, die Hülsen gleichmäßig zu verteilen, um Stabilität zu gewährleisten.

Nach dem Gebrauch:

Entleeren Sie den Loading Block nach dem Nachladen und reinigen Sie ihn gründlich.
Lagern Sie den Block an einem sicheren Ort, fern von Kindern und Haustieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Lyman Custom Fit Loading Block gemäß den örtlichen Vorschriften für Kunststoffabfälle.
Überprüfen Sie, ob der Block beschädigt ist, bevor Sie ihn entsorgen, und befolgen Sie alle
Sicherheitsrichtlinien für die Entsorgung von beschädigten Produkten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an die entsprechende
EUKontaktstelle oder den Hersteller. Achten Sie darauf, dass alle Sicherheitsanfragen an die richtigen Stellen
gerichtet werden.



Schlusswort
Die Sicherheit hat bei der Verwendung des Lyman Custom Fit Loading Blocks oberste Priorität. Halten Sie sich an
die oben genannten Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewährleisten. Bei Fragen oder Unsicherheiten zögern
Sie nicht, sich an Fachleute zu wenden. Bleiben Sie sicher und viel Spaß beim Nachladen!
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Safety Instruction Guide for Lyman Custom Fit
Loading Block

Introduction
Thank you for choosing the Lyman Custom Fit Loading Block. This product is designed to assist you in preparing
cartridges for reloading safely and efficiently. This guide provides essential safety instructions to ensure safe use and
compliance with the EU General Product Safety Regulation (GPSR). Please read and follow these instructions
carefully.

General Safety Guidelines
Ensure that the loading block is used only for its intended purpose: holding cartridge cases during reloading.
Always handle ammunition and reloading equipment with care to avoid accidents.
Keep the loading block out of reach of children and vulnerable individuals to prevent misuse.
Inspect the loading block for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the handling and storage of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use
Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) when reloading, including safety glasses and
gloves.
Ensure that your workspace is wellventilated and free from flammable materials.
Never leave the loading block unattended while in use.
Avoid overloading the loading block beyond its capacity of 50 rounds.
Do not use the loading block for any cartridges other than those specified: .223 Remington, 204 Ruger, 5.56
mm NATO, 300 AAC Blackout, 221 Remington Fireball, 222 Remington, 17 Remington, 222 Remington Mag,
and 17 Remington Fireball.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Gather all necessary materials, including the loading block, cartridge cases, and reloading tools.
Ensure your workspace is clean and organized.

Loading the Block:

Place the loading block on a stable and flat surface.
Insert the cartridge cases into the holes of the loading block, ensuring they fit snugly.
Confirm that the loading block is not overloaded; it should hold a maximum of 50 rounds.

Reloading Process:

Follow your reloading manual for specific instructions on how to reload the cartridges.
Monitor the loading block during the reloading process to ensure stability and safety.

PostUse:

After reloading, remove the cartridge cases from the loading block.
Clean the loading block with a damp cloth to remove any residue.
Store the loading block in a safe and dry place, away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the loading block in accordance with local regulations regarding plastic waste.
If the loading block is damaged or no longer usable, consider recycling it if possible.
Do not dispose of the loading block in regular household waste.



Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or concerns regarding the Lyman Custom Fit Loading Block, please refer to the contact
details provided by the manufacturer. Ensure you have the product information ready when reaching out for
assistance.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective reloading experience with your Lyman
Custom Fit Loading Block. Always prioritize safety and stay informed about any product recalls or safety alerts
through the EU's Safety Gate platform. Thank you for your attention to these important guidelines.



1.  

2.  

Guía de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introducción
Gracias por elegir el Lyman Custom Fit Loading Block .388 Caliber. Este producto ha sido diseñado para facilitar la
preparación de cartuchos para recarga, asegurando un manejo seguro y eficiente. Para garantizar tu seguridad y la
de otros, por favor, sigue estas instrucciones de seguridad y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer todas las instrucciones antes de usar el bloque de carga.
Mantén el bloque de carga fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
Inspecciona el bloque de carga antes de cada uso para asegurarte de que no presenta daños.
No uses el bloque de carga para ningún propósito que no sea el indicado.
Si observas cualquier daño o mal funcionamiento, deja de usar el producto inmediatamente.
Reporta cualquier producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Utiliza el bloque de carga en un área bien iluminada y ventilada.
No sobrecargues el bloque; asegúrate de que solo sostenga hasta 50 cartuchos.
Al manipular cartuchos, asegúrate de que estén descargados y en condiciones adecuadas.
Usa siempre protección ocular y auditiva al recargar cartuchos.
Mantén el área de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.
No coloques el bloque de carga cerca de fuentes de calor o llamas abiertas.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Coloca el bloque de carga sobre una superficie plana y estable.
Asegúrate de que el bloque esté en una posición segura y no se deslice.

Uso:

Carga los cartuchos en los orificios correspondientes del bloque, asegurándote de que estén bien
ajustados.
Verifica que el calibre de los cartuchos sea compatible con el bloque.
Almacena el bloque de carga en un lugar seguro después de su uso para evitar daños.

Instrucciones de Desecho
Cuando ya no necesites el bloque de carga, deséchalo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre el desecho de productos de polímero.
No arrojes el bloque de carga en la basura común; busca centros de reciclaje apropiados.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor, dirígete al punto de contacto de la UE
disponible en el manual del producto o en el sitio web del fabricante.

Por favor, mantén esta guía de instrucciones en un lugar accesible para futuras referencias. Tu seguridad es lo más
importante, y seguir estas directrices ayudará a garantizar un uso seguro y eficaz del Lyman Custom Fit Loading
Block.
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Guide de Sécurité pour le Lyman Custom Fit Loading
Block .388 Caliber

Introduction
Ce guide de sécurité est conçu pour vous fournir des informations essentielles sur l'utilisation sécuritaire du Lyman
Custom Fit Loading Block .388 Caliber. Suivez ces instructions pour garantir une utilisation sûre et efficace de ce
produit.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux.
Vérifiez régulièrement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne pas utiliser le produit si vous constatez des dommages.
Consultez le manuel d'utilisation pour toute question concernant l'utilisation du produit.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le Lyman Custom Fit Loading Block uniquement avec les cartouches recommandées :

223 Remington
204 Ruger
5.56 mm NATO
300 AAC Blackout
221 Remington Fireball
222 Remington
17 Remington
222 Remington Mag
17 Remington Fireball

Ne surchargez pas le bloc de chargement. Sa capacité maximale est de 50 cartouches.
Ne laissez jamais le bloc de chargement sans surveillance lorsqu'il est en utilisation.
Portez des lunettes de sécurité et des protections auditives lors du rechargement.
Évitez de manipuler les cartouches avec des mains humides ou sales.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Placez le Lyman Custom Fit Loading Block sur une surface plane et stable.
Assurezvous qu'il est dans un endroit bien éclairé et éloigné des enfants.

Utilisation :

Remplissez le bloc de chargement avec les cartouches en respectant les recommandations de calibre.
Vérifiez que chaque cartouche s'adapte correctement dans le bloc.
Ne forcez pas les cartouches dans le bloc.
Après utilisation, retirez les cartouches et nettoyez le bloc si nécessaire.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage ou l'élimination des produits en polymère.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sécuritaire.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de
contact approprié basé dans l'UE.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez garantir une utilisation sécuritaire et efficace du Lyman Custom
Fit Loading Block .388 Caliber. Veillez à rester informé des mises à jour concernant la sécurité des produits et à
signaler tout produit dangereux aux autorités compétentes.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Lyman Custom
Fit Loading Block .388 Caliber

Introduzione
Il Lyman Custom Fit Loading Block .388 Caliber è un prodotto progettato per facilitare il ricaricamento delle cartucce.
Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di utilizzare il prodotto solo come indicato nelle istruzioni.
Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Segnala eventuali prodotti pericolosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il blocco di caricamento su una superficie stabile e piana.
Non sovraccaricare il blocco con più di 50 bossoli.
Usa solo bossoli compatibili con le dimensioni specificate per il tuo blocco.
Indossa sempre protezioni adeguate, come occhiali di sicurezza, durante il ricaricamento.
Non lasciare mai il blocco incustodito durante l'uso.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Posiziona il blocco di caricamento su una superficie piana e stabile.
Assicurati che il blocco sia pulito e privo di detriti prima dell'uso.

Utilizzo

Inserisci i bossoli nel blocco, assicurandoti che siano ben posizionati e non sovraccaricati.
Verifica che i bossoli siano del calibro corretto per il tuo blocco.
Procedi con il ricaricamento seguendo le migliori pratiche di sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali per i rifiuti di plastica.
Non gettare il prodotto nell'ambiente.
Se il prodotto è danneggiato, contattare le autorità locali per le procedure di smaltimento corrette.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande relative alla sicurezza del prodotto o per segnalare un problema, contatta il tuo punto di riferimento
locale per la sicurezza dei consumatori.
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Instrukcja Bezpieczeństwa Użytkowania Bloku
Ładującego Lyman Custom Fit

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bloku ładującego Lyman Custom Fit. Nasz produkt został zaprojektowany z myślą o
bezpieczeństwie i wygodzie użytkowania. Aby zapewnić bezpieczne korzystanie z bloku ładującego, prosimy o
dokładne zapoznanie się z poniższymi wytycznymi dotyczącymi bezpieczeństwa.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Przechowuj blok ładujący w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.
Używaj bloku ładującego tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.
Regularnie sprawdzaj stan bloku ładującego. W przypadku jakichkolwiek uszkodzeń, nie używaj go.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj bloku ładującego w dobrze oświetlonym miejscu.
Nie stosuj nadmiernej siły przy wkładaniu lub wyjmowaniu nabojów.
Upewnij się, że blok ładujący jest czysty przed użyciem, aby uniknąć zatykania.
Nie pozostawiaj bloku ładującego w pobliżu źródeł ciepła lub wilgoci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie do użycia:

Upewnij się, że blok ładujący jest czysty i suchy.
Sprawdź, czy wybrany rozmiar bloku odpowiada kal. nabojów, które zamierzasz załadować.

Załadunek nabojów:

Umieść nabój w odpowiedniej komorze bloku ładującego.
Delikatnie wciśnij nabój, aż będzie pewnie osadzony.
Powtórz tę czynność dla pozostałych nabojów, aż wszystkie 50 komór będą zajęte.

Po zakończeniu użycia:

Wyjmij wszystkie naboje z bloku ładującego.
Oczyść blok ładujący z wszelkich zanieczyszczeń.
Przechowuj blok ładujący w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje Utylizacji
Blok ładujący wykonany jest z polimeru, który można poddać recyklingowi.
Sprawdź lokalne przepisy dotyczące recyklingu i utylizacji tworzyw sztucznych.
Nie wyrzucaj bloku ładującego do ogólnych odpadów, jeśli jest to możliwe, przekaż go do punktu
recyklingowego.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bloku ładującego, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem lub odpowiednim punktem kontaktowym w Unii Europejskiej.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych wytycznych i życzymy bezpiecznego korzystania z bloku ładującego
Lyman Custom Fit.



CUSTOM FIT LOADING BLOCK KÄYTTÖOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto
Lyman CustomFit Loading Block on suunniteltu patruunoiden valmisteluun uudelleenlatausta varten. Tuote on
valmistettu kestävästä polymeeristä ja se on mitoitettu tukemaan laajaa valikoimaa patruunaputkia. Tämä käyttöopas
tarjoaa tärkeitä turvallisuusohjeita ja ohjeita tuotteen oikeaan käyttöön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille, jotka tuntevat uudelleenlatausprosessin.
Tarkista tuote ennen käyttöä, jotta voit varmistaa sen eheyden ja turvallisuuden.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Säilytä tuote lasten ulottumattomissa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä tuotetta vain sen tarkoitetussa käyttötarkoituksessa.
Varmista, että patruunaputket ovat puhtaita ja ehjiä ennen niiden asettamista lohkoon.
Älä yritä pakottaa patruunoita lohkoon, jos ne eivät sovi.
Käytä suojakäsineitä, jos olet allerginen tai herkkä materiaaleille, joista tuote on valmistettu.
Varmista, että työskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta Lyman CustomFit Loading Block tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Valitse oikea koko lohko, joka vastaa käyttämiesi patruunaputkien kaliiperia.
Aseta patruunaputket lohkoon siten, että ne ovat tiukasti paikoillaan.
Tarkista, että kaikki patruunat on asetettu oikein ennen käyttöä.
Poista käytetyt patruunat varovasti lohkosta ja säilytä ne turvallisesti.

Hävittämisohjeet
Tuote on valmistettava ja hävitettävä paikallisten ympäristönormien mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteiden mukana.
Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin saadaksesi lisätietoja oikeista hävittämismenetelmistä.

Lisätietoja ja tuki
Tuotteen turvallisuuteen liittyvissä kysymyksissä ota yhteyttä EU:ssa sijaitsevaan asiakaspalvelupisteeseen.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotteen takaisinvetotiedotteet ja turvallisuuspäivitykset.

Muista noudattaa kaikkia edellä mainittuja ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan käytön Lyman
CustomFit Loading Block tuotteelle.
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Säkerhetsinstruktioner för Lyman CustomFit Loading
Block .388 Kaliber

Introduktion
Tack för att du valt Lyman CustomFit Loading Block för din omladdning av patroner. Denna produkt är designad för
att ge en säker och effektiv lösning för att förbereda patroner. För att säkerställa en trygg användning av produkten,
vänligen läs och följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och andra sårbara grupper.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast Lyman CustomFit Loading Block för avsett ändamål, dvs. för att stödja omladdning av
patroner.
Se till att blocket placeras på en stabil yta under användning för att förhindra att det välter.
Undvik att överbelasta blocket; det är designat för att rymma högst 50 skott.
Använd skyddsglasögon och andra lämpliga skydd när du arbetar med ammunition.
Hantera alltid ammunition med försiktighet för att undvika olyckor.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Kontrollera att du har alla nödvändiga verktyg och komponenter för omladdning.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från skräp.

Användning av blocket:

Placera Lyman CustomFit Loading Block på en plan och stabil yta.
Sätt in patronhylsorna i blockets hål. Se till att de sitter ordentligt.
Fyll blocket med högst 50 patronhylsor av kompatibla kalibrar (exempelvis .223 Remington, 5.56 mm
NATO, etc.).

Efter användning:

Ta bort alla patroner från blocket efter användning.
Rengör blocket med en fuktig trasa och torka det ordentligt innan förvaring.
Förvara blocket på en säker plats, utom räckhåll för barn.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kasta inte Lyman CustomFit Loading Block i hushållssoporna.
Om blocket är skadat eller inte längre behövs, vänligen återvinn det enligt lokala riktlinjer för plastavfall.
Kontakta din lokala avfallshantering för information om korrekt avfallshantering.

Kontaktinformation för vidare support
För frågor eller support kring Lyman CustomFit Loading Block, vänligen kontakta din lokala återförsäljare eller
tillverkare. Det är viktigt att ha en kontaktperson för att få hjälp med säkerhetsfrågor och för att rapportera eventuella
problem med produkten.

Vi tackar för att du valt Lyman CustomFit Loading Block och önskar dig en säker och framgångsrik omladdning!
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Návod k bezpečnému používání produktu

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili Lyman Custom Fit Loading Block .388 Caliber. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval bezpečné a efektivní řešení pro přípravu nábojů na přebíjení. Abychom zajistili vaši bezpečnost a
maximální užitek z tohoto produktu, prosím, pečlivě si přečtěte následující pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu si vždy přečtěte a dodržujte všechny pokyny a varování uvedené v tomto dokumentu.
Udržujte produkt mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Zkontrolujte, zda je produkt v dobrém stavu a neobsahuje žádné poškození před použitím.
V případě jakýchkoli pochybností o bezpečnosti produktu se obraťte na odborníka.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Používejte pouze s náboji a kalibry, které jsou uvedeny v atributu produktu.
Nepoužívejte produkt, pokud je poškozen nebo nefunguje správně.
Při manipulaci s náboji dodržujte základní bezpečnostní opatření, jako je nošení ochranných brýlí.
Neuchovávejte náboje v blízkosti zdrojů tepla nebo otevřeného ohně.
Při přebíjení nábojů dodržujte doporučené postupy a používejte vhodné ochranné vybavení.

Pokyny pro instalaci a používání
Ujistěte se, že máte všechny potřebné materiály a nástroje pro přebíjení nábojů.
Umístěte Lyman Custom Fit Loading Block na stabilní a rovný povrch.
Zkontrolujte, zda je blok čistý a suchý.
Vložte náboje do příslušných otvorů bloku podle kalibru.
Po dokončení přebíjení nábojů uložte blok na bezpečné místo.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci produktu dodržujte místní předpisy o odpadech.
Pokud je blok poškozen, zvažte jeho recyklaci, pokud je to možné.
Nepokládejte produkt do běžného odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.

Kontakt pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo potřebu další podpory se obraťte na autorizovaného prodejce nebo výrobce. Všechny
produkty musí mít kontaktní místo v EU pro dotazy k bezpečnosti.

Děkujeme, že se staráte o svou bezpečnost a bezpečnost ostatních. Užívejte si používání Lyman Custom Fit
Loading Block!


